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J e H pomlad^ ali nI - vsak ves zmrzel se lisci. 
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/ares sc lzprasu jc. 

v »mlad, ali n i ? 

NC vedno nc"miru je , 

ves zmrači sc tišči. 

Tu <ipril jc/bliža maj sr, 

;i pomladi ivi pri nas, 

trda /ima, Ic nc vdaj sc, 

nc izgini I ju tez mraz. 

Vračajo sc lastavicc, 

v kapah vse so njih tflavr, 

a na krempljih rokavice; 

niso špasi kdo nc vc. 

Kuščar se i>ri loncu tfrojc. 
vse premrle so kosti, 
(čc kosi i pa rnorda nima, 
na i pa si jili kje dobi.) 

(Daljo str. 2.) 



Je iz U l pricvpk roža, 
si oblekla ic kožuh, • 
toplo solnce jc nc boža, 
ic zapeta prav do uh. 

In grmovje in drevesa? 
Treba jc imeti peč. 
Da od mraza sc ne stresa, 
gremo li v blazine loč? 

"Nai ho hrošč, naj gosenica, 
na i velika* mala stvar, 
nežna tn&vic*, cvetica, 
ni ii šc do rasti niar. 

Eno ti povem: dobimo 
vendar pomlad letos prej, 
kakor vojno odškodnino, 
to-lc pred očmi imej! 

Gorioi , dne 26. marca. 

Je res. da je ze pomlad, to* 
da to nas jorw nič ne moti da 
bi nas malo ne zeblom Poletje 
se bo zakasnilo*' potem bo pu 
upehano bežalo in se tako pot 
lilo, da bo use teklo od nas. 
Kljub mrazu pa vendar ze prit 
kuka kaka cvetica na dan. 
Prejšnje dni je privabilo soln-
ce ceio MussoKnija na balkon 

palačem Pokazal /e, da 
še živi. da je bila bolezen si-
cer bolezen. toda ne Mco hu-
da. kakor so »prmnK* (pa ne 
v čuku!) i n kakor se je ~sfi/ 
šolom^ Sicer pa9 kar ao »pr+vi? 
IU o MussoKnijevi bolezni in 
kar se fe Balo^ niso niti 
»f>ra%*ilU ni/i *sfišafx italijan-
ski časopisi; zalo že skrbi 
oblast. Tuji časopisi pa so 
dejali to in ono. Ce bi jim ver . 
jeli, bi bH danes MussoKni ze 
od prehlad* umri. segn#y fci/ 
ustreljen^ zaboden in »zagif; 
tanmc po vrhi. Ker se je pa 
prikazal na belkam pade vsak 
*pro\*ijom in *čuje sc*. ČuK pa 
smo »dukamL, da mu bije pom-
ladna žilica in da je priprava 
ljen Ui po kfi poli dafje kot 
doslej. To nas pra%* posebno 
veseli J 

Tudi nas srčno vesei, da Se 
je oglasil sam gospod fi 
noccK ki ie obljubH najlepši 
mir v deželi in vsem tako^čme 
srajce, da jih se prati ne bo 
mogočem Kdor pa ^srajce ne bo 
hotel9 bo postal drugače črn. 
Vsi ia\*ni uradi bodo Preoble-
čeni v črne srajce^ Črno sraj-
co bo nosi/ sodnik, nosil je bo 
odvetnik, notar in pisar, dmv* 
kar in žandar. Nazadnje trgo^ 
vec radi koncesije. župani in 
oštirjl Celo poslanci bodo 
morali nositi črne srajce in 
goi *oriti črne govore. Stvar bo 

tedaj izgledala približno tako. 
kot včasih na Kitajskem. Ko 
je dal kitajski cesar povelje, 
so vsi Kitajci oblekli poletno 
obleko. Do tedaj pa pod kaz-% 

nijo lega nihče, ni smel stori t L 
Upamo, da pridemo še tako 
daleč, da dobimo povelje: 
»Državljani. kihniteU Kihnili 
bomo v zboru„ kakor v opere-
/i. Prišlo bo povelje: > Vsekni* 
/ i se/m Vsi bomo vzeH robce 
iz žepa. Na povelje: »Mislite 
si. da ste srečni in zodovolj* 
nu* bomo zategniti obraze v 
srečo in zadovoljnostm Na ta 
način se najlažje - s fermani 
doseže srečo podložnikov. 

Tudi ne bodo potem minit 
stri izpostavljeni nevarnosti, 
da bi delalf neslane opazke pri 
poslanskih g o i k o t zmd-

_. — 

njič pri Besednjukovem 
m Ma primer: »Naša sodišča 
r.e vrše svoje naloge«. — 
Medklic:' »Mi smo jedli ko-
mis!« — Dalje: »Ukinite to 
sramoto za državo!« — Med* 
klic: »Vi znate dobro italijam 
ski/e 

Včasih, ko smo bili ie smr*. 
kovčki, smo se, da smo koga 
dražili, fakoJe pogovarjali: 

»Kje si bil včeraj?« 
»Danes ne bo deževalo. neU 
»Vaša teta je skuhala itruk« 

Ije«. 'V 

»Če bi ne bila lepa. bi bita 
pa grda; kar je res, jc i**«. 

Du znajo ludi ministri \>oA< 
ti take vrste polMične (flskuti, 
je. nato ni mblita tdH SM, 
tem manj pa .L.-U?.-* 

Čuk na 

»Kakor 
jc sila dolgočasen 

na dolgi nos.* 

veCeie presedeli v gostilni s Tovarnarjem? On 
- J . - VM->:> 

Ko dremlje, ma spnStain koJobaičke dima 

(po Nu i i ču Karto.) 
1. ZvcHnjak, 

Iz stare herojske dobe vi« 
pavske so znana imena: Pir« 
ccv. Zoot i n CSn r m i e moor 
go drug ih ki pil p« radi tega, 
ker šc živi jo njihovi potomci 
ne mo r ano imenovati. V ti-
stih časih j c štela Vipava 
osemsto l j ud i tri duhovne go-
spode je imela, k i so skrbeli 
za svoj in svojih tržanov du« 
sni blagor, p o trgu sc je vilo 
sedem ulic, med katerimi so 
bile znane »Cv etlična ulica«, 
zlasti pa »Dišeča ulica« na 
Hribu, najbolj pa via »hotel 
poverinoc. ki je pa že nove j« 
šega kova in kras Vipavo. Vi* 
pava jc v tistih časih imela 
dvanajst fiostflen. to se pravi, 
da j c b i takrat vinski pfodu-
cent večji od današnjega. Da-
nes namreč ni taka vinska po« 
treba ip revščina, ker so vsi 
hrami — po ln i Čudna logika! 
Pa resnična! Ker so sc vipav« 
ski občani ravnali po najino* 

J ncl 
panje od vipavske^* 
narfa Clzare nekaj i**; 
nih desk. od 2onte. i 
Icc žajfe pa nekaj h 
par košar mesnih od 
I i ! tako i « »pomoč jo . 
vipavskih duš postavil 
hen šotor ln drugi dan 
dne |e naznanil $l Ic6/i v0 
sko tram pelo; 

»GramHoaia svetovna 
naierija . . . Vbokonak 
občinstvo! Pridite in 

si stvari, ki Hb I c niste 
vidcR«. 

Stopil v xvi 
je bilo 
peljal ra 

kletk-

fte pa le 
i a l ^ r- v 
vaH -
osebno * 
začel: Z/ffl 

•^Tu fe divji aanen 
Iticdved. * piteatveoini 
TAOM » U N U 4 M 

Ift trepet gNdnv . Dva ra-
telja to«a zverinjaka jc 

.svoji fejnutm Lan«ko 
to jc v M t H N f udri ski i/i 
grajo pri. kletki, razi ru 
dem ljudi in v i d v H« 
gozd. Tri dni so bile vse. 
skovske prodajalno zaprte. 
Dobroti Jhri meščani so 
li v I rkubk . [c general G-
K ostal hladnokrven in c 
Iz Pctcrfeurga SO prihajale 
zojavke. »Kaj jo z gener 
Gurfcs?« »Živi i c general 
bespierre?« — Tddaj so 
nonudfli tri rcgamenU 
kov; ti ao vfeii medveda in 
ga pripdjaK nazaj«. 

Poleg je stal slon. Bil |c 
koliko utrujen in festr; 
koža ic kazala 

dernejših bg« i so dobih isto-
časno tudi tri bare in eelo ho-
tel so dobili. Poleg tega je i. 
mela Vipav« svojega okrožne« 
ga zdravnika, sodnika fn <lm 
pcnzkmista. debelega notarja 
in cck> vrsto kauicc&tov, kajti 
vedeti morate, da so takrat u 
meK še sodni jo, mogoče sc šc 
dandanes kdo spominja, da 
smo imeli v Vipavi sodni jo. 
V Vipavi pa je bilo šc sedem-
najst vdov. kar je sicer zado-
stovalo — žc veste zakaj. Je-
zike so imele izredno dolge. 
Poleg tega so imcH nekaj uči. 
teljev in učiteljic ter enega žu. 
pana in šest političnih strank. 

Poleg tega pa še. menaŽcrijo 
ah zvermjak. Nekoga dne ae 
ie bHi prizibal iz Ajdovščine 
sem In sc je vstavil v Vipavi -
za nekaj dni. Pravzaprav p« I 
sc jc vstavil iz čisto gole po-
trebe: — ravnatelj ni imel de-
narja. da bi plačal voznika in 
radi teca zverinjak .ni mogel 
dalje. Vstavil se je na Farov. 
ški ogradi. 

N o ravnatelj je kupil na u» 

_ i miljon 
cev. Kedar le raVnafclj p 
vedoval, kako je odpeljal 
htradju » Nepala «Vtto zi 

s pomočjo anglrikr. ekspe 
cije. tedaj jc odt>d slon s^ 
velike oči in padel na koh 
kakor bi bfl berač na sv 

N e VC&LO dalje od tam j 
stal sozocua daKcivitoptcri 
ptič. ki ga je Nansen vjdl 
polarnih pokvajinah in kar 
najbolj zanimivo: ta mod 
pobarvala raca q a j b i r< 
rodila žfvc mladiče. 

Blizu tam j e mežikala I 
ca; ravnatelj Ji je pristrigel 
in ušesa ter j o kazal 
švedskega panterja. Konča 
je stala v kotu šc opfca 

Opica jc bila podobna 3 

spej ravnateljici. 

Gospa ravnateljica je 
la trikov iz barve, ld je b 
podobna barvi soiocu« duli 
vitoptorusa in niarJa jc 
lasuljo. Sedela j e pri MHIM 

kakor žival v kletki in de 
grimase — f h t o tako k 
opica. 

Vipavski tribuni so pnliaji 
in cglodorvaM vsa ta čoda -
in ko so odš l . jc imel ravai 
telj v žepu 300 po doset 
grošev. Do f im ic naras! 
Pri štacunar|u M i a n in 



ivulcu ž ajfe Žonti nad 
lu osemdeset grošev: ži-
so vendar morale jesti in 
ravnatelj je moral -piti. 

Hita je dal na upanje prvi 
drugi dan, aJi ko jc prete-

teden, je rekci: »Zdej pej 
dam neč več n' upejnel« 

ato jc najel zvečer ravnam 
starega Kudha, zvalil na 
sodček vi^ia, opico in go* 
ravi^at&ljieo, Kudcr pa je 

nal: i i ! !« in so .se pe* 
proti Ravni cesti in po-
sta se že obrnila 
ostclji 2onta in Cizara. 

rgu pa je ravnatelj pustil 
i veda, slona, .Švedskega 
tarja. soxpcii«?a in dolg pri 
unarju Ozar i in pri izde-
lku žajfc Zpnti: v znesku 
.tnosccpclcsel grošev. 
akor' požar je šlo skozi 
avo: »Kamodjantrski de* 
or jc ftliniv . in iišOu!« 

olj (VI BU HO toga vstrašu 
stacup,ar. C ^ a r * in pa iz-
»valeč,ž#jfe borita, 
i NIT JI jc stukjU ju Cizara 
tokal. Na Ogradi INi. je tu-
icdvcd, rjovel ie slon, jav-
ic švpdski panter in krn* 

i ie raca. vse $aino ho 

cdaj jc prišla komisija, 
isnikar jo pišol protokol. 
:i priloga sc ic glasila: 
1 kos slpna. 
2 para pftnošepih čevljev, 

I. I kos Ifeice brc/, ušes in 
ctko. 

1 kos medveda v kletki 
•tc zelo porabljeno). 

I kos trorppcte. 

I I kos rdeče zavese (nc* 
al IK1.) 

II I kos deske z' napi-
»Grandiozna svetovna 

i;i/erija itd, itd. 

ato jc..uradnik zapečatil 
njak. In ko so modre ži-
to vidfckv tedaj je .slon' 

< I. mocfcved jc tulil, kričal« 
vedski panter in raca je 
•ila. • 

Seznam inventarja je prišel 
iz urada nazaj kolekovau. 
Ožigosan, numeriran, vidiran 
in revidiran. Tedaj sc je Šved* 
ski panter iztegnil, medved je 
evilil kot slavČek, slon pa jc 
molčul in soxocns jc ležal v 
zadnjih vzdihih. 

Drugi dan so napravili »Ic* 
stanto«. Velikanska množica 
se je zbrala na »plan«. Rado-
vedni so bili Vipavci (kol so 
vedno proradovedni, kajti kaj 
tacega sc šc živ dan ni zgodilo 
v Vipavi. (Pa nikar ne mislite 
»Icstanta«.) 

Pri blagajni je sedel zapis-
nikar Pire, bclo/il in »lest i* 
raU: 

I plahta za P> grošev. 

I kilo /ebljcv za 30 pou* 
soudov. 

I n 11 za /.a 7 grošev. 
I nemoralna zavesa kavar-

I uroš ! nar|ii z« 

I trompeta ciganom za 42 
grošev. • 

I soxocus za ceno vedno 
lačne race (raco <!t>bi namreč, 
če vzame • ludi soxocusa.) 

I deska z napisom »gron-
diozna svetovna riieanžeri ja 
za grošev štacunarjia (<iza> 
ri.) Ta je hoteJ besedn. »memu 
žirija« spremeniti v »trgovino 
z mešanim blagimi.«) 

Tire jc dostojanstveno dvig-
nil svinčnik, nato je dejal po-
lic. i ju Poljšaku: 

»Dej nu, prpjeli sluoiia!« 
Splošcu »Ali!« med vipav* 

skim občinstvom, ki jc izv<m> 
redno čuvslveiio. /Jasli kn 
tiar... |>n. si taccns, philoso-
phus inancas. če sc nfseiiv 
zmotil. So so namreč zasine-
liili in so po svoji navadi se 
norca delali. Ko je Pire zaklo 
i iti: »l>vajsl kron, kdu du 
ve£?«. je slon dvignil svoj 

TUJEC: Ali je gospod "profesor Rupnik doma? 
PROFESOR RUPNIK- Tudi jaz ga čaRam. Na vratih je zapi 

sauo: Vuieui se ob desetih, /daj pa je komaj deveta in pol. 

trobec in /delo sc jc, da iftisli 
zadaviti Pirca. Kot blisk je 
planil zapisnikar za kostanj, 
da bi v skrajnem slučaju sple-
zal nanj. 

» M a stro j ih , m a I take j sc 

Pej sme je te?« j e ' zakr i ča l j n 

se zopet v sedel n a stol, ni m u 

b i lo m r a z , st<mpak vseeno s o 

m u šk lepe ta l i z ob j e . 

» I ) v.:i jst in po t i ! « i c zakl i-

eal m lad i l ;elc. 

»...in d o jet soudu!« je pri-
stavil go|obra/li <\\scn. Tako 
je prilezla cena na 2?> K. 

I 'bogi Zonla. izdelovalec 
?ajfe je bil kakor na trnu, 
kajti največ interesa jo imel 
ravno on na trm. da se dvtgiu: 
kupna cena kar najvišje. Saj 
ir bil on glavni upnik. Ko se 
ui nihče več og'asil, je ]H>IIU> 

dil on sam še petindvajset 
krajcarjev več, da hi spravil 
»Icstiran j c« zopet v tir... Na 
svojo grozo ih začudenje je 
bil čez nekoliko minul lastnik 
slona. 

Ozrl se je preplašeno na 
zapisnikarja Pirca. noto je 
premeril / očmi velikansko 
zver s široko razprtimi in 
preplašenimi očrni sc jc ozrl 
po množici, ki bi se kmalu otl 
smclia zadušila, nato sc jc po-
pnLskal za uše*$, na Sclo pa 
mu jc stopil inrzcl pot. Ncna 
doma pa so mu pddlc roke ob 
telo in vgriznrl se je v ustnice. 

Slon pa je. kakor bi razumel 
položaj, |-ogledal svojega no* 
vega gospodarja, dvignil je 
trobec in strašno zatuHI. da sc 
an jc slišalo v Dulcnikoncc. 
Nov smeh od strani vipavskih 
tržanov ga je pozdravil. 

za natradc ii*ank v Č u k o v « kolc-
clarlu m vr&j ncpjcklkoo dne 31 
marca t. L Z;unuiluikL pohitite la po-
šljite ndrc/ke r reftefllnl ugankami. 
čc hočete bili deležni lepih daril, 
čukov koledar stane L Poin-
rlto se. 

St i. 

vji in nedeljski lovci. 
^medija v štirih dejanjih s petjem. 

H I J E R O N I M (otn&ko vesel): Mor , 

Hahaha ! . . . Laskar, Ti si i^vrslon 
i k. tega Ti ^ o pozabim I 
LASICAR., (Mi p o srnjaku in mlin. 

»benem srprekavo vejico): AX ha 

lo. kejš'n' kuos ha je! pej kejšne 
IIČC ma ta* žVai'ca božja. Zdej Jem 
/ateknem smrekovo vej eo Z4i Neh 
nč%k, <lc buojo Neh tata an imuna 
ud' usi tc: driizi vojdJi, do so ha l '<>» 
Mu slisku.rofao^ princ se vije od '><>.-

k). 
HI JERONIM : Morda pri<lc šc kak 

ASKAR : J J?<> tci praseki ha dan s 
IIMI vce, »čiit?jo, kako so psi žic dc* 
f •Sname pokrivalo). 

H I J E R O N I M : Skoda! 
LASKAK: Pej jest vejm šc za drii-

he srnjake, k' inajo šc buol fajn rohlji« 
čc, jch vid'm na IKIŠ', kadar berem huo* 
be an jahodc. anih uos'm bi žic šie pilm' 
li hnadKvi haspund! Prou na pctdes<-t 
šritu bi Jch jest prpclu. Doni bi pej 
strcjlli, če Jem je ušieč, pmosvm od 
zamirc! 

H I J E R O N I M : Ves razburjen sem! 
{Odvije steklenico in si nnttyči konjnkn.) 

LASKAK: Pej nej šic niien' dajo 
malo.tiste slivoukr. 

H I J E R O N I M (je v nepritiki, kako 
nuj dn neobritemu človeku piti iz svoje 
ču&ice; spričo usluge lAiskfirjeve n\u 
vendarle na/oči in mu ponudiJ 

LASKAK: Le noj šic pr'ciirnejo an 
pijejo, prcžhthlni haspuod, jest pijem 
rajš' iz flaškc. (Vzorne steklenico in jo 
v enem dušku i/pije.) 

H I J E R O N I M (g«*i p romat r a z oclpn 
Umi ust mi): Laskar, nehaj, pijan boš! 

LASKAK: Kej buo ta kane slivou 
kc! Ta je glih hjofk', ko dc mi kdo v 
žehiod c pIBne, pruo^ in otl /xunire! 

H I J E R O N I M (se namrdne od stu> 
du): Ti si originalen človek! 

LASKAR: Kej pej buo s cvrčkom? 
H I J E R O N I M : Kej je to •s cvr-

čkom?« 
LASKAK: Kej ne vejo, kej de je 

evrč'k? 

H I J E R O N I M : V resnici ne vem. 

kej je to. 
LASKAR: To so plueea an jctrec 

an previce . . . Vejo Neh hospa mama 
nej jch sticnlajo v kozicVci an s po* 
prom, vojo . , . 

1 I I JKROOIM [prežimo): Moja ma 
ma9 kneginja, naj kiihaf^! Na rutšein 
knežjem dvoru iniaino dva ku/ ja. Kaj 
ruLsliš, La/ikarV 

LASKAK: J;i. vejo, rvrč'k ie ana 
posiebno knioftna ie<L ve jo . . . (Mn po> 
šepeče nckuj na uho). 



prijittfeaa iz taerike. 
DVA prijatelja iz mladih let 

sc po mnogem času zopet src-
čatflu 

»Zdravo, prijatelj,, po toli-
kih letih! Roko je kaj?« 

»I lm, nc prav dobro. Odkar 
sc nisva videla, sem sc oicnil!« 

J U to ie razveseljiva no« 

»Nc, ni p<^cbno razveseli i* 
va, ker sem vzel žensko* ki jc 
ni taksne na svetu: jezična, 
skoporiti. nezaupljiva, nežno« 
sna* prep i r l j i v z eno besedo 
— hudičevo seme!«« 

to je pa slabo za 
Tc!« 

»Nc pov^ctn slabo, ker ic-
na mi jc prinesla lepo doto?« 

»To pa ic zopet tolailjivo!« 
»Kot sc pač rame* Za tisto 

doto. bilo ic 200.000 lir. sem 
kupil čredo ovac, ki so mi na 
neki kulni Bolezni poginile 
prav vse«. 

»To ie v resnici hud uda-
rec!« 

»Nc povsem, ker sem pro« 
(Ul koic potfinilih živali ia 
sem dobil zanje vcC kot sem 
izdal za ovce«. 

»Nu. tako si dobil vsaj od« 
škodnim* u izpuhov 

»Kakšno odškodnino? Po« 
misli. hisa. v kteri sem bil 
spravil ik tar je . je do tal po-
gorela«. 

»Oi. kaka nesreča. dobri 
n o ) prijatelj!« 

»Nesreča ni bila tako veli-
ka kot se zdi Tebi. ker s hišo 
vredl k *Uocela tudi — moja 
lena.« 

R O M A N V PISMIH. 
Gospod* — Cenjeni SP-

spod! — Drag* gospod! --
Dmsi moj Stanko! — Mo j 
l j ah l i o * Stanko! — Stanka 
Ti moie — Dragt Stan-
ko! — D r * d prijatelj! — Dra-
9 !iospo«i Stanko! — Cenjen: 
sospod! — Gospod! 

i-
N I M A SREDSTEV. 

Na vrat* premožne družine 
v mestu potrka raztrgan be-
rač. Gospa mu pride odnret. 
Berač io prosi. 

»Spoštovana Kos pa. bolan 
sem in *tar. Ravnokar sem 
bil pri zdravniku. Napisal mi 
ie tele zdravila^ kupil sem jih 
v lekarni, a sedaj jih nc mo* 
rem vzeti.« 

»Zakaj ne? Ali mogoče ie« 
lite žličko ali kozarec?« ga jc 
vprašala dobrosrčna fiospa. 

»Spoštovana tfospa, na ste-
klenici ie zapisano: »eno žlic« 
ko po jedi«. Ali imate mogoče 
pri roki kako kosilo?« jc od« 
govoril berač. 

G A R A N C I J A . 

Dninar prosi nekega kineta 
za delo. »Dobro!« pravi 
kmet. »pobiral ml bos okrotf 
jajcu! Sprejmem te, če mi po* 
trdiš, da bos vesten in nc v za* 
meš nikoli nobenega«. 

»O. to vam lahko garanti* 
ram!« odvrne dninar. »Dvaj-
set let sem bil paznik v ne-
kem kopališču, pa niti enkrat 
nisem iporjbljal kopališča«. 

RECliPT. 

Zdrmvnik: »Vi sle preslabo-
t en. Zato morate na vsak na i 
čin gledati, da se okrepite!« 
Nato nekaj napise. »Kar sc 
nadalje tiče. sc ravnajte |>o 
tem. kar sem napisal tule«: 

Suha le postala. 

M 

.Ti se pa suha pastaLi, 

.Res. * o j mc2 je 
ka? Pa ima to 

.Pa£."Oa pote Sir. 

m 

.Bolnik .(čita): »Štiri Lr 

ke juhe z enim litrom m 
deset kruhov * putroin 
rom. štiri jajca, pol funt, 
sa in ravno toliko kron 
in zelo veliko sadja. To 
krat na dan«. Nato rt;čt: 
slušajte fi. doktor, ali naj 
meni to pred jedjo a 

T A K O S O POVI |)A 

Mirko jc prišel dom« 
šole in sc ni počutil 
Mama ?a jc hotela spra\ 
to.-rtelio. Prodno pa jc 

posteljo, je hotel š« nc 
telefonirati. 

»Komu pa boš tcK fonit 
ga je vprašal ata. 

»Ljubemu Bogu!« j«: ,K 

Mirko. 
»Otrok, saj tega n«: 

kako pa, da ai sc na to 
nll?« 

»Ja naš gospod m iki 
rekli, .d« naj pokličemo 
kadar smo bolni«. 

N K P R I Č A K O V A N O 
TOLMAČI 

V neki protestantski 
mlad učitelj v nedeljski 
razlagal najvažnejše ods 
iz Sv. pisma in otroci 
lih učili na pamet. Neke 
delje jib jc opominjal, n 
do dobri in usmiljeni / 
žtvmkiti: »Okrutno posti 
z živalmi in trpinčenje 
kaj grdega, nespodobni 
troci sc morajo tega i 
kot veHkih grehov |> 
sem dečka, ki jc bil la 
usmiljenega srca. da jc 
mladi, krotki in pohlevni 
ki — odsekal rep. Ali _ 
kdo povedati primeren s 
iz Sv. pisma, k i obsoja 
Počet ic?« _ Molk v 
k lopeh . . . Naposled \ 
brihten deček in reči 
no: »Jaz vem. gospod 
—- »Dobro, povej tedaj 

sc » o ž k o odre/c: 

HL IERON IM t s* smeje in se bije 
ob- b k a a ) ; Tt si vrni j i C i w e t hifcihi! 

LASKAR : Ne? p o č a k a j en ?trp. de 
se pKcbk l c cn . flVsmte jfo6o siopi 
xu Lo\tfko kočo. kjer skrije M ^ n J 

H U E K O M H fecfefej* n * d tem 
&ra^>akajc Krasna i h a C Kako sem j o 
v m £ t r BUNOel tako rm.enrrra> zadeti. ko 

se tsi jk roka tre>&»! 
LASKAR O m kcčej: M k i mačja 

paTca ie šie asoatr duoiiro EUSCj Ia! 

HL IERONIM: m »r i t p > 
sfiem na Dnnar. 1*1 n « jo n e t i j o ! . . . 
(f£askar v r a r l Veš*. Laskjar. prav 
drvotjea saat s T«fc»i nsalo o f i b t 
bt te vzel v svojo slteHo za k n e a 

LASKAR {v*s*4o> Vejo. nej 
dajo £awa nuov pet * 
M l rzrsBŽrtihZ V s f c H * 
ZTfecst arr s r s j d v r ha> akn.. kar beofo 
ktejJL b k 

pet 

t 

! 

HIJEKONLM frzt tč tn jr TwE na 
firjefit peficJEna bom streljal?! 

LASKAR ; Mfem* T » spombd". 
vejo. h a « f i n žrastood. . . pod 

pr Vnete at_ k o bao brusu 
(peO na sorreikL 

HL IERONIM; T o b i U o <5rw>! 
LASKAR: Poi Jfek 

se srnjak rr~kfiee n j 
* iofiftt. ko se sanrice feonajo: taktso 

:oaifce jerebe).. an 
HUERONLH Da . da. v te 

m: 

LASKAR: Prc« 
Pet ko U še 
sfcribo? Ofc ie 

tepšne šuoJe an tek^t (po 
— 

H U H t O N L M : Kdo ie ta Štefan^ -
LASKAR: Air Erps a»r«efc je. frbic 

(Hfetca) an. h*hinr 

HUERONLH ; Bomo TiJafc Afi o 

tem odloča moj papc. Njegova 

Visokost. 
L A S K A R ( p a f j e d u j e proti 

zehaj: KmmT bmo poudaa . kič n 
tm f ! (Sliši sr ra/egnjeno i i i ig.mj^ 

» bas /ako odzove. Hijrroi 
tišči uirsa.)' 

HUERONLH : Ka j pomeni to? 
LASKAR: Moja C3ka pr"haji1 
H U L R O N I M : K d o j e CELJ? 
LASKAR: Mo j « hčier. vej-

eč mesc za mc an za Stiefana P« 
nese domo\- huobe an Jabcde. kaV 
»»bralo predpougne. An a Hiš'na 
« k ? 

IIL PR IZOR . 
PREJŠNJA. C ILKA 

C ILKA fs pokrito košar«' 
*m kukv . vadi Hi/rronmna; nt\ 

LASKAR: Lc bCie. CEka cč 
boj ! To so an halant haspuod vc[ 
ta » h l l i kacnavut p; [UC. 



aria prima in Giovanin. 
v 

l i iovanla : Kon ic v a , draga Maric? 
Maria p r ima : S labu , u jz i la s*ni sc 
iiu.ii*in fantom. 

t i iovaakn: P r o u s» stuor la , s j ( sa j ) 
i sc ii)*zila tud* j c s ( j a s t ) sz 
imi'111. 
Marin pr IMA: Z a k a j pa. 
liiovaaln: Zatu k r j l i ju duast g id 
Mpast. 

Maria p r i « a : Z n a š kc) , pcimo u 
i«, (dvorano) »Penice« in buoriio 
ulic: tam v ' č lušnc fante, al'pa 

niar i i i c r ja . 
tube g res ta v dvorano »1'euicc«.) 
Oiovaafta: O h . J e i f c š Mar ia , Klj*di. 
kn lušmi l ista d v a fanta tancata. . 
Maria fdaa: l*c|uio na red't com« 
niršo in buomo Ž nj imi p l jsa lc , 
.slir buotno napre j Sra ja lc . inuor-
nesta Ščavota, kuku r ste b"la ti-

i dva ud pnj | . 
(ilovaala: I Jcn pc |mo! 
(i i resta) . 

Marta p r i v a ; K c hen kc c l šu loj 
lar. 
f a n t : Si so d l sc rc t tamcnte , ma 1 .rt 
n č dl T r i e s t c . 
Viarla pr ima: S l m l i o n propi io i lc 
iršte. 
\ .nit sl mis l i sani pr i sebi. C l i c (fpo 

s t r v a . c l i c 6 t jucsta i | i i i . 
(Valček konča. ) 
Maria priaa: l l r a c j c šenior 
leire k O iovan ln l In reče ) : Mama 
laic, k "kn rpt i pilite t ls t t fant tam, 
i buom šla še z n f m pljsat . 
l ik i va i i l a : Oh , jcj/ .eš. inuoj pa 
<0 kuk ' r d bi I r lu . oh k i ku i l«a<-

/fi i lm pl jsat . 
11'lcsale ste do pozne ure in š l i 

i lo inov ; med potjo sc pogovar-
.i) 
(»h>vanln: Ol i . Jc jžcš Mar i a . j s t 
• nn Sla usako nedelo u Salo »Pc-
v» pljsat pa buom imiorbet naj-
i kšnega fanta. 

Maria orimm: T u d jest buom šla . 
( i lovan l« : Z b u j a m ; buom prš la u 
drlo tebe pučakat . 
Karta p r t o a : S t a mc hen. adio? 

N A OBISKU: 
•Dragi prijatelj, jaz grem. 
i VILS mc preveč zebe«. 
•>K.ako to, ko inuvn 26 sto-. 
u i C.?« 
»»To ni mogoče!« 
»Prav gotovo, le poglejte: 

v sqbi imam 9 stopinj, na 
ulnilcu 7, v kuhinji pa 10, 
upaj 26 stopinj!« 
•I c grejte sc sami pri takih 
stopinj! k 

Nesrečni vipavski učitelj. 
V Vipavo jc prišel inšpcci-

rat zelo temperuineiiten šolski 
inšpektor. Zelo se je jezil, ko 
jc cul v sosednjem razredu 
velik hrup in vpitje. Končno 
sc: ni mogel več vzdržati, piu-
nil je iz razreda, v katerem 
je inSpiciral. da napravi v' so-
sednji sobi mir. Z vso Silo 
odpre vrata sosednjega razre-
da in zgrabi zu lase enega i/, 
med večjili, ki je oh enem 
tudi najbolj kričal in ga vleče 
s seboj v razi cd, ki ga je in 
špiciml. Tam g«a postavi nu 
stol prc.il tablo in mu zahiči: 

-Tu sedite in držite jezik | ura tiktaka enakomerno. T c 
za zobmi!« 

t cz nekoliko časa se stra-* 
lioma odpro vnata in drobna 
glaviea prikuka skozi spni* 
njo. Mlad fantiček se prerine 
.skozi in ves v strahu .reče: 

•Trosim, gospod ravnatelj, 
ali hi lahko dohili rutsega uči 
tel MI nazaj V« * 

Kaj tucega hi sc čisto lahko 
/godilo* v Vipavi. Vipavci ini 
bodo pritrdili. 

|><) NOf: l . 
Cospod in gospa Itunho Ic 

/ita v postelji Okrog njih lev 
/i globoka ihh\ (e luna. ne 

Zefir. 

se 
ON. .Oh, kako ste danes ljubka, gospodična; zefir (vctrfck) 

igra 7. vašimi lasmi.M 

ONA. Odpodite ga proč; mresa jaz ne morem trpeti. 

daj se zgane gospa Itimbo, 
posluh ne v noč in vsa trepeta« 
foče strese g. Kimho in mu 
zašepeče: 

»Popi... za l>ozjo voljo 
spodaj na vrtu so latoviU 

Cospod Itimbo si ziuane 
oči, se ohrnc na drugo stran in 
THimrmra: r>I)«j vendar enkral 
no injr, Anica nobenega 
m na Vrtu!« 

In zopet zaspi g. Itunho, a 
gospa Itiinlx> bedi in posluša. 

»Pepi!« (gu strese:) »Pepif... 
Ali jjh slisLs!? Popit!« 

ti pa rečem, da |ih ui 
spodaj!« 

Tedaj se oglasi trd glas iz 
kamina: 

»COS|KKI II I I JI prav, gospo 
dična mi smo /.e tu zgo-
raj !«• 

S|'. I-NKKAT 

Mirko prule I/. 5ole domov. 
Pod očmi ima veliko oteklimi 
Nekdo ga je v soli udaril. 

• No, to mu pa žc povrnem, 
termi Karlotu!« pravi. Mama 
ga čnjc in utu reče: 

»»Nikar Mirko, ali nc ves, 
da* moramo hudo z dobrim 
poplačati. Jutri tt dam za v 
šo|o-Velik štrukelj in tega mo-
raš izročiti Karlotu in reci mu, 
da sem jaa de jata, da moramo 
hudo z dobrim poplačati. 

Mirko gre drugi dim v 5olo 
z velikim strukljom. Ko se pa 
vrne domov, ima.se pod dru* 
d̂irii očesom oteklino. Jok a je 

reče mami: 
*Marna! Karlo ine je zopet 

pretepel in je rekel, da jtilri 
lahko pošlješ sc en štrukelj $ 
šolo!« • 

MOD l iKN I Z A K O N . 
»Zdi se ini, da se je Vas so 

prog v tein zadnjem letu jako 
spremenil!« 

»V resnici ne vem, ali je la-
ko kot Vi pravite, ker ga žc: 
več ko leto dni sploh nisem 
pogledala!« 

» i l J E R O N I M (jo gleda z velikim 

nimanjem): To je Cilka? 
C ILKA: Klanjam se vam, /lahlm 

• od princ! (K očetu): Štefana še ni? 
• " * to. 

an 
LASKAR: Vsak hip mora bili 

.nn za Gol im hribom hierc jiirč k( 
lisa. Zažvižgaj mu še enkrat! 

C ILKA (položi koš blizu koče, gre 
* preseki navzgor in zuz\'i}gum Štefan 

odzove). 

M1JKRONIM (gleda *u njo): To 
i je Tvofiš hči. Laskar?! 

LASKAR: Prmcjduška, de jo rejs! 
. io, jest s'm biu nimV an fdjn člou k. 
»i s'm biu šie buol mlad. pred 2» lejti. 
i i šic don's se postaumo. čie sin pob 
iran. Pej muoja Barbka jc b la tud ima 
nn /icnicn, ko jc šie mejla zobe v če» 
isti. 

I I1JKRONIM: V resnici krasno de, 

LASKAR: Ženilo b' se rado, vejo, 

ko b' njen Sticfan dobiu sležbo pr' Nch 
htspuodu tatu (ateju). 

H I J K R O N I M : A tako? (Pri sebi.) 
Krasno! Štefan v shižbi v gozdu, princ 
Sakraydolski ho prihajal slučajno mi-
mo gozdne hiše. (Mlaskne z je/:kom). 
Veš, Laskar, če jc Štefan porahljiv člo-
vek, bi znjd dohiti službo pri naši gra, 
. »• • * 
sc in i . . . 

C ILKA (se vrne in da očeta /omV/c 
.s kosilom 

L A S K A K (zujenui in je poželjivo. 

I lijeronim se dob ti k a (Jilki): Ta le 

smea to pej nej Z4itef bhiocrnan frda 
inanski! 

I V . P R I Z O R . 

PKKJSNJL STKFAN. 

S T K F A N (pribuju, o stane za knliso0 

ljubosumno g ledu pr izor med pftncetn 

in Cilko): 

C I L K A ! {Stopi bli/e, jo jezno pri-

me za roko). Cilka! 

C ILKA (veselo); No. Štefan, ali si 
nahral kaj prida goj) in jagod? 

STKFAN (jezno): Kdo je pa ta 
imenitni lovec? 

C ILKA: Naš mladi knez, ako Bog 
da. Tvoj bodoči gospodar 

STJ*!1;AN (nemarno privzdigne A/o 

buk in se mu malo pokloni): Mm, ali 

jaz bi rad poznal vse §§ te (pre/irno) 
službene iH>godbc . .. 

C ILKA (užaljeno): Sc vedno mi ne 
zaupaš! Tudi prav! Ne hodi več 'M 
mano! 

STI-.FAN: Vedno višje letaš naj 
prej z revežem brez službe, potem z U<> 

pa k-;ir s princem zdar jem. /.da) 
I hihaha! 

C I L K A (skt>raj jokaje, nm ponudi 
lonček jedi) I u jc:j. ako si ku;en ! 

LASKAK: Fain žii|>e}f jc:t Sticfe, 
krompir an jurč ki! (Od daleč se KH*' 
trikratno znamenje / lovskim rogom in 

klici »Na por/joč«J 



L O I Z E - T D I 

Cahlano dl uccclli, 
cantano di «p*ctl! 

Prvo ime mu jc Lojze »stop ame-
ricano«. Drugo pa »spcdtekmerc — 
in bolleta« vulgo »pael«. Ii ni pravijo, 
da menja rojanski »turu« s »alloggio 
popolarc«. Drugi pa pravilo, da ga 
menja s kakšno tvrdko južnega 
sadja. 

Ker jc poet. sanja o »campagueji« 
in o ulici \ vrlu »primadoue* (kakšne 
•primadonc?« op. <P. Iz 'In nrftem 
misli. da se da prenesti eno- zvezdar-
no kot *casaclou limon. 

Pravi. daCoco govori-sinilo o dru-
štvu »Zora«. Kako |c nedi*ledcu| 
Coco ne govori nifi iu n i t <Sc pafi 
zaveda, da ;|e zajemal b -sklede« % 
veliko žlico! op. IVIz K h l*r*vi ludi, 
da so v kavarni »Miramar« pUčc-
vali Coco s »kaiNicini«. Kaklni -norci! 

Se pri (oŠ u je radi nogometa. det, 
kako Ic vendar mogoče Ivfti »Zora-
•Urm- »expref»**zug«, £e P« jo bil njih 
prvi tnUncr »posl-zug«. lxpa |e ia! 
Ljudie božji, laliko lil bili vsai »Irohl-
zug«. 

l*ize * « M v W »aitovI 
aU IlanIMd pi. K-ler. Mi al Mn> 

a. 4a mmmmutl vrabci J 
a*ibiU. ker w> fl 

B. da jc *kk*iil odbor J 
smmt idol aa Arlvikl 
• ik m dobil politbuib J 
a. 4a M p . ftofič 
i ialct Jkriic ua Arivifc 
at*, ker m, ko moral Y 

Ifctlf. M dob«. lud, dftttf 

a. da ac je Marka ie * 
• a a r a t Id vlada * j 

K ^ m M . tako 4 
v veUkMi jtlurln li zaa|o. 

« 4» Jc «a dan klela «1 
M Jc priredila £cathk4 
ovaod n r amak icr so 

Hiriia ortuig 
5C. ko J)C bo 
• An čile. 
Bofiča. Iva 
ac d* 

Dpkili i/letov 
raca in če 

N A R O D N A K N J I G A R N A 

iz itojau 

Cuk za rojaiiskt prepire ne »pr* 
jetna odgovornosti. I>a lili. kakor so 
kuhani. • 

mčkto 4c Bari.. 
M o 'astronom 

j p i afedile taka 
J k t t vejo! 
v Ladrih ae pii 

U r f ^ 
•taMfO cospt̂ dičac 
U »di>i::i r i.; . di 

NA VSE SOTIŽME 

.ZDRAVE -DOMIŠLJIJE 

TE AFORIZME 

.BOLNE FANTAZIJE!« 

Je oddrdral i i 
n v Ameriko. B 
r .in pa pria 
rfftaarnn probfc 
ie m aahaja »Hi 

U r i n da se ir ta ca 
sla »va*a« > t » )M Arbansebi « 
smejala. bati 

^ ^ ^ r e . ler jo zaaesd KJ 

s p r t ^ a a ^ ^ ^ ^ S t a u k a c c a v F 
kraj, da M Ka tamkaj pošteno nI 
zc. Plača eden -
Planiarici «orl Ma ptaCala pa — 
- Gostilne! Pozor' 
f^arile Motaa, da so domači i 

trabasi la pa ^aavardnn« že 
»Ceni. tu »Ima Ji " " učite* 
Mrfci andhn Mia—Mrnin"' in f 

v Volčah, da bodi 

Pravga. da so nekatere St. Vtdske 
punčke, ki bi rade Javile Čaka s svo-
jimi mrežami. Cc se čuke v kako 
svilnato mrežo vfovi. MU sova na 
mmoč pr m u 

Pravfla. da dobravčaiu iako si 
kdo bi bil prvi zmoten veslati s 
nam po Mata. da tteti dobi nI 

napravfiaL da ie Cuk iieicl na <* 
se Je vsel la je vesel da ic laškeh 
le aa-paalai paler videl. 
• da so se Jaike frajle i 
ponujale: za pastae kuharice, ker i 

prfile«nte« v j 
Ha—a. da to v St- Vidu jm 

ooirrebci aa flbaaa padli '» nrH 
da so se aaaCfli aovo olik'- J 

Pravu*, da Nežni Jane/ z" m 
v Lnlfca b t e . M c . da.,lrav«»j 
laalie selo hudi m abfca m on *J 
klh zaKHh Junakov nič ne »»»ii. 

b! Mi a 
Pravi 

d -. H le 



glej, kuj sc je zgodiIo.... Lju* 
dfcm je postajalo biti slabo in 
nekateri so se tudi žb zmleli 
da ga ue .tfdtto Vce pili. Pn* 
moreem, ki vino vendar po* 
znalo, nikakor nI ugajajo. To 
je prišlo oblastim rui uho, pri-
čeJe so brskati in brskati in 
res so n'*Al| vfria v nekaterih 
kleteh, ki niso odgovarja l 
zdrava tveniigi zahtevam, ki o 
bila j>onai<ejtiia. Preteeenj le* 
den pa oblasti zaplenile 
črez 70 polonjakov takega po* 
narejenega vina^ Cuk od stra* 
NI gleda na te nezaslišane do* 
godke In komaj lc čaka. du 
bi tudi on dobil besedo 

I. šoorfo lit: »Popolna!- Kak Sen »v 
prid., če |e lili rezultat 2:2. 

II. športnik: -Pej .sej maš prou!« 
Ali, kako MI bili lepi 

I- ioortflik: Kdo? » A d r i l a H o -
češ, da tečem po »Trevosfi?« 

1L športnik; »Ma nu! Ma nc!« Nje-
ni lepo kodri, krasni — -ma anka o-
brazek, nosek -- -
. L športnik: Poslnšafl Pel minut 
dr3!l zaprta usta — diha) skozi nos 

potem mi hnš opisal tvojo srčka-
no — 

II. šoorliilk: Nc znam. kako *e I-
iiicnujc »Ma bom zvedn, lioin z v e / 
•In!-

I. športnih: Molči ri pravim in po 
slii^al kako m- pa ona tmcnuK? »mi; 
nt: intcft&ira 

II. športnik: •< ile| kaku Sra|aS'-
Ce II e • 

I športnik: Jaz sem %il! Poslušaj 
l e enkrat. 2:2 smo radi sodnika 
Napake z roku Jc: videl, če so bile v 
prid » Adr1|it£«?v«, drugače Amerl* 
ca. Nagega napadalca vo /.a roka 
vlekli n a I. ko |r Imel streljali v 
vrata in ona |c spala, spala ln 

IK Športnik: l'ak>l! Sa| ni spala. 
Če sem /. njo Kovoril. 

L loortelk: Tepec! Uovorlin o sod 
nllmvi pHUUlk I 

11. floortnlk: -A?! Tukn se šraja« 
1 L ftooruHh: »S tabo sc ne šraja 
Meč!« No kal misliš. lil bilo /.a 
napraviti pil/iv? 

II. športnik: Ka} fin* delal prt/Iv. 
kn bodo rekli, du Je brez vsake teh-
nične iHidlage. Ali. ona ali 

I. športnik: Nobena! Tcpet:! Si ;.c 
začel pametno govorili, pa zopet 

II- Šiw*fl»lk: »Ma« jc lepa divna. 
nebeška In hočeš, da boni mislil na 
tiste »boiefferje« od »Adrijašev«. Iz-
stopimo iz turneje, pa Je. 

L Športnik: Sedaj govor iS nazaj 
pametno. Tako naredimo. Sedaj pa 
rrem večerjat — Jo i imš IKI zelo 
rad? 

IL športalk: Kad pa Se kako. K a r 
neumen sem. 

L šoortaik: Sedaj i»â  verjamem. -
No na svfdpnjč potem* 

K a vi ciljev mribgd, 
I t!gmdbtfifcs ,inuir * , 
|ž i SC B&bgbt J-V<'< 
l l a l j t - l c ^ v > 
I vsak le mašita 
I bodoČribst 
lirist iiUt v 11» 
luni mii v glavi, 
i je mar trpljenja« 
t se volitev. 

L je lovljenja* 
L .pA&Vttitibirlm 
rn deč se |>eni, 
(um z batom hruje, 

L i so Ognjeni; 
h one struje. 
ic/iček im*, 
mo vse nwže4 

[j zadaj kinu, 
>rrgii* se klžef 
jul bil vsak poslanee, 
i »komunist«* 
a poln bo Idanee, 

je »faJtet«! 
i pa ljudstvo izpregleda* 

t a k o drviš? 
še zdaj ae ne zavedaš, 
i da živiŠ^f 

skupna si ustvari, 
kot nekdaj! 

11-t vrne čas sc stari, 
os srečno kdaj.' 

Rufitja. 

OJenl! hI se šffno rad. 
a laz deklelum nisem taf. 
Star sem samo dvajset let, 
deklet nn s ftirlv il sem žc pet 
Prva dolgega IczJka. 
lr naj pojde po zdravnika. 
Dfiiga »c mi i/.KovaiJa. 
mene Ima ?a stepai |a 
1'rolja pa prijetno poje. 
lepše kakor jezdne Šo|e. 
1'ievlsoka Jc četrta, 
kar za icrnll gleda, brca-
Peta la pa |e prestara, 
ljubezen mola Je uc nu i i a 
Ce dobi si; dekle zalo. 
podam Ji lillro rafsko hvalo. 
Ce klera v ^akon le želi, 
nai lillro se mi oglasi j 

t H>M. KI VLEČEJO runi 
i M nam inijogo jO deklet oženil 

tnafhfio vaš J i kfeMl. 
u I sreče obik> J t dekletom. 

prinese pesem )o poetom, — 
th deklet ta pust Je ni osrečil 
sjmske** stan« tfh rc i l l ; 

j ženina Jim dal Je ololi, 
I pokornrt vlečejo okrog. — 
[ P.I |K>slu*ajte meno vse, 
\ u * lako hesreine %tt; 
Nate res p lo t vlačltj 
^ /raven »1cJdHi« bltt — 
i«'la2bo vam povem le td, 

m se prišel bo ; 
\H> seveda prednost dal 
Ini druge šc Iskal. 

P O G O V O R V R O J ^ M U 

OJ. .TI N R Z N O S N I D A V K I ! 

A : »Mi smo preobloženi z 
davki! Pomislite, da bi se jaz 
branil plačevati svoje odiner< 
jene davke v driovno /joiir^l-
nico. (ki bi so jih branili Vit da 
bi se jih branili vsi l Ka j bi sc 
zgodilo potem??« 

B ( s u h o p a r n o ) : » D a v č n i i z ; 

terJcValec bi prišel —r rubif«. 

KANALSKI VESELJAK L 
1«. kanalski veseljaki, 
il seveda niso taki. 
ruilski smo veliakt 
;mč I H SO nam enak T 

or! Uril i » K int l _ _ _ _ i • • •--

o G i u s e p p e H c r d i H 

M i l U i m u i t u u ! P o z o r ! 

P o d r n ž i i l c a : f i a Carducc i 11 

I s d e t a h o p e r i l o 
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